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Proéloge £
NG/

La importancia muy merecida y ﬁ‘iﬁ'ﬁa mayor
gue en la Escuela se concede a la escritura al dictado,
la escasez de producciones destinadas a la ensefanza
de esta materia, el poco método de las que cono-
cia y los ruegos de algunos amigos queridisimos,
moviéronme a publicar estos breves apuntes, que qu-
rante unos cuantos arnos habian servido para uso ex-
clusivo de la Escuela de mi cargo.

Cinco partes comprende el presente (rabajo.

Siendo el trazado de las letras y su combinacion
para representar la palabra hablada el objeto pri-
mordial de la escritura, de ello me ocupo en la PRI-
MERA PARTE del libro.

De la Ortografia de las letras, o sea del acertado
uso de las que ofrecen dificultad en la escritura,
frato en la SEGUNDA PARTE, dando al efecto regias
tan precisas como extensas y tan laconicas como li-
bres de excepciones.

Acento, Diéresis, Guion, Homénimos es la malteria
tratada en la TERCERA PARTE; ocupdndose [a CUARTA
de los Signos de puntuacién y Notas auxiliares.

La QUINTA PARTE estd destinada a la redaccion de
documentos de uso frecuente, como son: billetes, car-
tas, cuentas, facturas, letras de cambio, recibos, pagares,...
terminando la obrita con unos APENDICES, gue contie-
nen: Tarifa de los derechos del timbre, Abreviaturas que
m4s comiinmente se usan en castellano y Ejercicios de
composicion de los documentos mas en uso.
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En una y ofra parte he procurado cuidadosamente
presentar bien expedita la senda que el nifio ha de
recorrer, evitando el empleo de lefras cuyo frazado,
valor o uso no se haya ensefiado fodavia, acenlos y
demds signos antes de ser conocidas las reglas para
el buen uso de los mismos.

Los partidarios de la lectura y escritura simultianeas,
procedimiento hoy tan generalizado, hallardn en este
libro un poderoso auxiliar, que, por gradaciones Su-
mamente fdciles y racionales, en poco fiempo les lle-
vard del conocimiento y formacion del elemento mds
simple de la palabra escrifa a la lectura y escritura
de voces y oraciones en que entren los elementos
mds complejos de la palabra hablada.

Por ultimo, mi constante aspiracion de armonizar
la escritura caligrdfica con la escritura de conceptos,
y el deseo de dotar a la biblioteca de primera ense-
fianza de un método sencillisimo para iniciar a los
nifios en la lectura de manuscritos, indujéronme a
imprimir esta obrifa en diversidad de caracteres y
tipos, los mds corrientes y usuales, y a cual mds
hermoso y legible.

La favorable censura que ha merecido de la pren-
sa profesional; los entusiastas elogios con que la
han honrado ilustres pedagogos, y especialmente la
benévola acogida e inesperada aceptacion que le ha
dispensado el Magisterio, me alientan a ofrecerla de
nuevo al publico, con algunas ligerisimas modifica-
ciones, que no dudo serdn bien recibidas por todos
en general.

EL. AUTOR.
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Las dificultades en el buen uso de las
letras provienen: 1. Del doble sonido de
algunas letras; como la e, que suena como
k y como z.— 2.° De que una misma arii-
culacién se representa con diferente conso-
nante; como en jinete y gigante.—3.° De
viciosa articulacion; como al pronunciar b
por v, y por 11, etc.—4." De las letras mu-
das y de las ma) usculas.

ADVERTENCIA

Generalmente las palabras compuestas se
escriben como sus simples, y las deriwvadas
igual que las primilivas de que proceden.
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C, Q, K.—La c fuerte es unisona con
la q y con la k; como capa, queja, kilo.

Las silabas ca, co, cu se escriben con
¢, como casa, color, cuba; que, qui se
escriben con qu; como queso, miaquina.

Las palabras ka, kilo, kili, kirie, kan-
tismo, krausismo, y alguna oira se escriben

con K.
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C, Z.—La c suave es unisona con la z;
como cero, zorra.

Se escriben con z los sonidos za, zo, zu!
como zapato, gozo, zurra; )y con ¢, ce, ci;

como cena, einco.
Se exceptiian Zebina, Zenobio, Zenotn,

Ezequiel, azenoria, zeta, zipizape, elc.,

que se escriben con =z.
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R, rr. — Tiene la r sonido de rr:

1. Al principio de palabra; como
rosa, Ramon.

2.° Después de 1, n, s; como alrede-
dor, enredo, Israel.

ADVERTENCIA. — En palabras com-
puestas cuyo primer elemento termina en
vocal y el segundo principia por el sonido
de rr, se escribird ésta Yy no r; como
manirroto, guardarruedas.

/

e regalwron wr rico reloy de oro. -
%:;w R 1ara. en 1izdgo alguno.- NG
recuras al fuego prari recyrerar [ foardido. -
Ricardo dosea gue sE V4 IHarian manana. -

Goviuente rz}eyg rz;wlﬁrwz (s Liaras arenovas. -
Yo recuerdo o resmflady 2o aguellia puerra. -

Aerivdos reca o IOSALO 218 S OraloTio.
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aa. - noche regamos lag mredadaas de I
yszk::‘éz. (onrado retz af arigo manresano. -
Riieron o martss wm [ alfedidorns & b
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L ronroado inadits JATE Jrara Jit drslie-
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ﬁﬂ%yf le apoda caripedondn. - Desi-
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me bancaroty nor sume o by miseria. - Gan
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Y. — Se emplea la y:

1.° Slendo consonante; como raya,
tuyo, yermo.

2. Cuando es conjuncion; como Mar-
ta y Luisa, invierno y primavera.

3.° Finalizando vocablo precedida de
vocal acentuada; como (Godoy, Uruguay.

/

A .ﬂylzﬂﬁ’m no ayuna. - Gu ayo /z.ﬂlzé
ayuda af yesero.- S .endayan olra comedia -
Cayetano 7 deamaya legendo dramas. - Cayeron
aualro yepuas en dicko arroyo - Ayer arguye
ron fzr?ﬂ ralo o L2 /z.ffg/ﬂ. -._C]?,mz{:?"gm won S
yerno  condtrityen pararragos.- Naddie  dud

que enrayads oo Jarticpio de emayar
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una Jaya. - 4 ) /‘M?Mi ﬁzymz‘f? o e lu /m}m? Vs
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tor.-LY Yequeary i 4o unciremos 1a yunta. - Cadi-
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:ﬂfé::y m:;gmzé oy b conbrario. - Ja-
Jagayo o de color aﬁfm‘fyay. -L/::,?ty o mayor
/’m:x:fkﬁ’ma 2z que Je ﬂ;:fﬂ'- V) Z%J. La 1aya
tiene d cuepo muy ancho ¥ ;g/zszaﬂf?. -Doy
luego ol payaw la sola Y & rvy.- Loy V.
aoya un mﬂigﬁ;ﬁg reyezuely. - Loy y o ma-

ymﬁﬂm reconocaon al fxzzy
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D, T. — La t suele confundirse con la |
d en silabas inversas, pero casi siempre |
se emplea esta iltima.

Las palabras ritmo, logaritmo, cenit,
atlas, atleta, complot, fagot, paquebot, pai-
lebot, istmo, aritmética, etcétera,.... se es-
criben con t.

/

G gue la caridad ot oirlud leologal. -
JE g n s Efzf}fz lraztnor la red de pes-
aar.-Me adhira gue adpitieran lanaia md-
dil, -Edimundy administra la /m;/zz}wffj oML - |
gua. Sty lrdo i/m’ﬁ.::rmf 7 frzg/;-:m:z dz salud, -
‘.C/jwz&:kyﬁku SO mt;:ﬂ}zmif Y/ adowrilo. - Con-

d'r?f#:'?fi’?! yﬂf.‘-’ EN A ) At f:::? /Hﬂ o{i tfi{iyﬂ{* Q.
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C, G, K.—La ¢ se confunde con la g
y con la k en silabas inversas; como
doctor, dogma, cok.

Empléase ¢ antes de otra c, de t y en
fin de palabra; como seccién, pacto, vivac;
g, antes de m o n; como signo, magnitud;
usdndose raramente la k.

EXCEPCIONES: zigzag; — dracma, piro-
tecnia, tecnologia, bracmaén, zootecnia, hi-
drotecnia, efc.

/

%{mﬂz unds decoonss baslanle éfm‘m—

At~ JSgaac & wn Buen prolector de [os anima-

121.- Bonedicty erlrena una camisa Y un /Fw: :

S eguimor las instrucciones dd docts abad -

&m’ygg no gutso redacar o acky.-&F sine or

un el e estructura Liminoa. - Lo ackitud
&z {ﬁr f!Mﬁ%lﬁ!ﬂfﬁ’;f aa wrela d lodo.
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Litud - S condicta e un ﬁ:;/[r.wm - Son ﬁaf -
Lo d%ﬂﬂa‘ 42 coloccionaze. - Gratan de elec-
lrizidad Y/ a2 MAGHELIND - ﬁ/éyﬁﬂd conlra /o
xfmffj}fﬂlﬁmﬂ 2 construdor - Ch .:zfgwfm jwzz‘mf
JE tcientan eslackiias 4 f{ﬁffiyﬁffﬁi
7
Dracma /H.!’flf;f s monedd y Jledo - Lo
rayor sielin JUORAGAIE 121G Zag. - Cn e ac-
Lualiidad se consume mucho cok -c{?ﬂﬂrﬁmm
L Lecniziome de dicha cienda. - L%W&fmz -
bora /mhﬁw‘&.r A : Jrpolecnia. - Dracoanismo
ot L octana de Loy Bracmanes - Zoolinia 2o

i 7 . - i
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B, P. — La b puede confundirse con la
P en silabas inversas;, como obsequio,
6ptimo.

Generalmente se pone b en las iniciales
ab, ob, sub y en fin de diccion; como absol-
ver, obscuro, subterrdneo, querub; y p en
los demds casos, como adepto, capturar.

EXCEPCIONES® apto, optar, optica, Opti-
mo, salep, galop, crup, robda.
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ol oBline wn oaliow c}éﬁb 2 arlz. -
Sbstenevy do mibatrate JLAITOJULARD ;:rf;m!:?. -
easo o nabab abdicara ot o acto.- Woervo
que 12 furoca obscirecer 2 otrdad - Atrae
4 ﬂfﬁ;’fﬁ.}lﬁ? g/%’rzﬂ trato 2 Mfmyﬁ*ﬁ?. K oby-

s . . i
bna e conbimuar concirrtiends al dil. -Egte

a/f:a‘fy:ﬁ#ﬁ? zfzdf,mﬁ-: aﬂf&i&ﬂ tanto aburdr
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A whlatetd caplaros 74 .:%w‘ﬁ del mﬁféﬁ'ydé. -
Comylor y absorber lenen oanad acgionts. -
ﬁwgfzﬂkﬁ s die al JUE raena. Jitigilos Y
r;-;.;/w. - Qﬁ?fz}sz /z#ﬁwmk V% /(;Wﬁjzw
a2 Iy trlongos -Sdoplaron loda case de me-
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Robds wa una wpecie de libulo anki-
guo.- Dictoriano no participa de ouedlro gpls-
niamo.- Del sabirion y & olrad Jlantas v saca
4 fdéﬁ. -Gl gila Jror un dostino de diez 4
side reales duaries.- e aplo ﬁm&a Jeara sub-
Janar o pegutios desuidos. & anp ataca

o7 amelte fn Afz /:r.e:}m:rzz Inlanca.
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X, S.—La s y la x suelen confundir-
se en las iniciales es y ex seguidas de
consonante; como espliego, explicar.

Escribiremos x:

1.° En las preposiciones ex y extra;
como ex capitan, extraordinario.

2.° Antes de cre, plo, pre; como ex-
crecencia, explosién, expresar.

StV ax ;;zf,:*_éfi raador 1o extraem [ Sall. -
Coe ex zﬁﬂ./z#ﬁaﬁf sz extrallmia michas oecss. -
L g:t/m.i}zrw; S COBLIUGS exvenlric/dadss. -
Sor extramuros s Jlasea A ﬂz?r?frajmm‘g acor. -
& ;}wfw orador se extiide m alinadias con-
sHderaciones. - (on #&*f/fz&fi LRl A exclins -
brado. - Stteayer eacarcdron af e mariscal
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G.—La g es unisona con la i en las
silabas je, ji; como ligero, tijeras.

Usaremos g:

[.° En las iniciales gen y geo; como
gente, geografia. — EXCEPCIONES: Jenaro,
jenabe, jenjibre.

2." Ln las terminaciones gencia, gio,
gia, ogia; como agencia, elogio, magia,
leologia. — EXCEPCIONES: majencia.

3." Ln los verbos terminados en ger
Yy gir; como proteger, corregir. — EXCEp-
CIONES: tejer, brujir, crujir.

/
Crenovera Lr JUeHa su qeorand. - / cnerots
21 Wi :;%wz:mf} ‘gﬁme{f’wif. - ¢ A?;m 74 r/fr{ fH1ecploy
Z [ Wm{ FENOvEHl. - Lo ff?frfflﬁ?fﬁj JE £X -
bLaiaron de faka jmmkffﬁ. e :'Zéjyffﬂ? Suble -
Hnts era aclamady Sror V2 G, - Srotssta

ruidoranente ymmﬂé’; L de Ly cfoges S -
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gen: ral Hega olcdonios. - {.ﬂfﬂ*y&? mlenla enre-
damor ol amnlo. - La ﬁ/f%’:ﬁ?ﬂ £ W INIECD
que & ﬁmaf‘::fyz/fﬁz /ymzﬁ};;mmm.
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-J‘Zﬁm:ryfémff? &S ‘yﬁmmﬁ: /i SUINELGLT
J%r’z;;f;m; V7 /é’g,w qut /1 f::jgm. - Glo /umﬁ
dogiar csa /ﬁ}{,;z;lzfz virtud. - Cacogemos  una
MAG ol Jm&i v /m'/mﬁz acrie. - L%;Mﬁ&r or
ﬁﬂ;ﬁﬁém .rm%m;zéﬁw - Jf mf?ﬁsz qie les did -
JLENIAIOI U zzmﬁmﬁz rgfmi - (onsolad Y Juv-

r:yzf al Wﬂﬁ? f{/fzfmfmmﬁb.
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J. — Se escriben con j:

1.° Losverbos cuyos infinitivos no tie-
nen g nt j; como trajeron, de traer.

2.° Las iniciales eje y la terminacion
aje; como ejemplo, follaje. — ExCEPCIONES

companage, enalage.

/

. z‘fﬁ/ﬁ.ﬂfﬁa’ yaZONES A ¢ JLOL0 JLeso. - -Citan-
Lo gi—’/';f}fzﬂ: nos conlradifearon. - Jﬂffyz que Lz
mxzﬁykﬁg Antanmenly mal - Galrs f%f‘ﬁzﬂj
/zrﬂdﬁj/wﬁ un desconlanls frﬂmff - & ineracs
giz ﬁ}fzz‘ﬁ”:y}rrm deudas. - VG oy aeate Vi

ﬂmﬂzﬁ}m Lanla mg;ﬂﬁﬁm}z. -Sor L agencia
/D ;};frmz%krw: ﬁmﬁ lonlaments m [z audad
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7 fd’!?ﬂ%flf liene roto o ge. : Gu /ziz/}-: N -
doce una ﬁ(ﬁ'fﬁ ﬂfﬂm{;’}tfm. R w}:g,fkm SE .sﬁ;ﬂ’zéz
A equgpaje o A coche.- Vi vestigio Ve guid
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B. — La v se confunde con la b en silg-
bas directas; como vender, bendecir.

Usase b:

1.° Antes de consonante; como blusa,
cobre.

2.° En las terminaciones verbales aba,
abas, dbamos, abais, aban; como amaba,
amabas, amdbamos, amabais, amaban.

3.° En las voces acabadas en bir Y
bundo; como subir, pudibundo. — Fxcep.
CIONES: hervir, servir, vivir, Guadalquivir.

4.° En las silabas iniciales bu, bur y
bus; como bula, burdo, buscén.

5.° Después de las iniciales cu, ra, ro,
ru, sa, so, su, ta; como cubo, rdbano, ro-
busto, rubio, saber, sobornar, sitburbio, ta-
bique. — EXCEPCIONES: savia (nombre)
raveneés.

——— e
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2o obra.-Furce acorable d bbnto que fi-
blicast.-CY pobre lejiro carece dr comesibles. -
- Dictorio blasona de incansable ;ng. -
Cligieron un puimoros brazaltte de brillantes. -
PBrujidor es ol instruments dz brugir. - Blanllo
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PBratriz rubricaba lor /zﬁkyﬂ. St in-
lransigenciad causaban doplorable %'ai:?. -Gablo
canlaby mimbas owolr  estudiabais.- S -
dad @z&hﬂa. Ad /ffmfﬁﬂfm ﬂ(}zfrdﬁm - DBrau-
o fos subministraba raciones de pan y came.
LYy dewrazonalle cuants edabars /If#%ffdﬂrf?. -
Sor odubre aun ﬂ?ﬂﬂ# yo por d extranjero.
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let dirige miradas /ﬁrﬁ%fﬁm&i - Lo anigucy
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aben s ayes 2ol moribunds, -Spercibimor al
regenlt jior s colilbilidad, - L%fy.’f sibe & obe-
gu1o que acabo de reibir.- Lz S ayzm.:zﬁ’zm ur
ﬂu—-*ﬁiy&r /ﬁaﬁﬂfm o nauseabinad.
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buena bullls armaron Jror aguella buloa.
~Slo f}ﬁﬂﬁzfs ar o bugue Guinelps ni éfwg/&’z :
174, - cf-ﬁﬁ}?@ los ramite una ﬂ.@fmmfz iz lana
burda.-Bruno s burly & s bullriva ancaiora

LY burro rebuzna y loy zfm{yg mugen. - Sndabia
o buzo en extromo meditabunds.-Eeribid o 1o
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Y ribicunds rabino come e busca del 10-
berano. - Vo sabes una palabra del rapto dz
Lt rabinas. - Octavio f.cm‘d cxcelinle Labaco ot
bano. - Sabas et lan bullanguero como sober-
bio. - & rabio Idﬁ.s?yﬂm? eilaba sobre cubierta.
~-Roberto se enrguece oendiendo  rabaniza. -
Ty obrero vagabunds roba puarte del jornal.

VI

Pra buscaridas siroed admirablements. -
Cra eota viviends un Kavidero p repliles. JSa-
bino se desoive JLor Jiud /mkm Y anﬂ;rﬁ_ . Gu
ruborova Jirienld Je 6asa con i ﬁgkﬁf)r. S ey
Libanera vive o 12 Mayor ﬁ}z/@mr;}z. . L2 rave-
nes JSe zy"f:rfaﬁ';z ol doyribir & incendio. - Corre-

f,cl;f Lor vocallps fﬂﬂiﬂ;}?ﬁf Y sobreviotente.
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M, N. — La m y la n pueden confundirse
en silabas inversas; como ambici6n, antiguo.

Antes de b, p y a veces de n, escribese
m; como &mbar, limpio, columna, Yy n en los
demds casos, como lanza, puntero.

Precediendo b o p la n se convierte en
m; como imberbe, comprofesor.

Smbrosio ambiciona of anpleo de sb-
Lensentz. - L s ambarcaciones cambraron 2o rin-
bo.- SHbdonity [ compraba wea dhambra.-
Gu alimnor NN N calimniarme. - Cly
asombra que mcumbizie an la anfuraa. - Chal-

Ly aéﬁww domyilor frara completar la obya. -

L2 colimnata o L ngﬁ: excila mi crionidad
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Fonga usted by anzudyy en (o clacena
a2z mﬁ'zﬁz. & innoble su faf;yzﬂffﬂﬂszw jrarnz
conmigo. - Conchita manda myesar ¢ ronsa-
bido enlads. - Ondudablomentz incurrimos  en
mymaﬁ%éﬁf - fom 4 ercarlita son dos
&gfmmézéd iy contagiosd. - anrigue y
1S Comprantrts inguictaban A enjambye.
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Gu M/fmﬁz S ﬁi’%&ﬂﬁ}'ﬁfﬂ JHuonto. iy
comyralriotad combalizron bizamaments. - Che im-
barbe comele ;}%ﬂf}ﬁﬂ ;}ryszéfmkm. & cadi im-
/fﬂﬂ%f lamasna - ;}.rymﬁmffxzfzj -Combinaron &
alaguc &z un modo ;}zyxmmmfx% _Comparecizron
con ropad my:r‘fp‘fﬁlzﬁ de I zﬁ"ﬂylﬂ?fdtﬁ,l - Jﬁyzﬁ.
fymﬁé’r o o qite no /fft’r’té-’ /zz‘mﬁf}yﬂ.
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V. — Se emplea v:

/.° [En las terminaciones adjetivales
avo, evo, ivo; como octavo, longevo,
nocivo.

2.° Después de b, d, n; como subve-
nir, adverbio, invitar.

3.” En las palabras que comienzan por
Il, vice, villa; como llevar, viceversa, Villa-
lobos. — ExcepcionEs: llabana, biceps, bice-
rra, billalda, billa ( juego ), billar (id. ).

4.° Después de las iniciales cla, di,
mal, pol, sal; como clavel, divieso, malva,
polvo, salvar. — Excepciones: dibujar, sal-
badera, salbanda.

5.° [En los verbos que no tienen b ni v

en la voz radical; como anduve, de an-
dar. — Exceptiiase el pretérito imperfecto
de indicativo del verbo ir,
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H. — Se escribe h:

1.° En las silabas que comienzan por
ue:; como huevo, vihuela.

2.° FEn las iniciales hidr, hiper, hipo,
horr, hosp; como hidrégeno, hipérbole,
hipécrita, horror, hospital.

3.2 Al principio de muchas voces que
en cataldn o antiguo castellano empiezan
por f; como hijo, hacer.

4.° Después de |, n, x, cuando les si-
gue vocal sin formar silaba con ellas,
como alhaja, anhelo, exhorto.

A D

5.° Algunas veces se escribe h entre

dos vocales no diplongadas; como dehesa,

mohina, cahiz.
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Letra mayiuscula. — Se escriben con le-
tra inictal mayiscula.

1.° La primera palabra de un escrito
y la que va después de punto final.

2.° Los nombres propios; como Espa-
na, Gerona, Maria, Pérez (/).

3.° Los nombres y atributos divinos;
como Salvador, Redentor.

4.° Los renombres, apodos y trata-
mientos; como Guzméan el Bueno, Lagartijo,
Vuecencia (2).

5.2 Los nombres de establecimientos y
corporaciones importantes, como Banco de
Espafia, Ayuntamiento.

6. Los nombres de titulo, dignidad,
empleo o cargo importante cuando se to-
man por el de la persona que los posee;

como Barén, Obispo, Secretario, Embajador.

(1) Si constlan de mds de sna palabra, sara mayuscula la inicial de
todos los nombres y adjetivos; v. gr.: Puerto Rico, Castellén de la Plann.,
(2] Usted, con todas sus letras, va con mintacula.
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Acento

Deben acentuarse: 1°' Las voces agudas termi-
nadas en pocal, n o s; como papa, balcén, Paris. —
2" Las graves acabadas en consonante que no
sea n ni s; como marmol, album, G mez. — 3." 10o-
das las esdrijulas y sobresdrijulas; como lagrima,
cometelo, comelemelo.  4." Cuando la silaba acen-
tuada lleve diptongo o triptongo, el signo ortogrdfico
ird sobre la vocal fuerte; y sobre q.*Ia. seqgunda, st for-
man diptongo dos vocales débiles; como averiguais,
Dieguez, cuidale (1).—35." Las agudas y graves,

(1) La final se considera como consonante para losefe ctos de la
acentuacion : por esto no se acentuan convoy, guirigay.
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sea cual fuere su terminacidn, cuando es débil la
vocal acentuada y va precedida o seguida de otra
sin formar silaba con ellu; como raiz, duo, reia. —
i " Los verbos que leven acento, lo conseropardn
aunque se les pospon:;a un pronombre; como leila,
cayose. —7." Las palabras compuestas conservan la
acentuacion de sus elementos; como débilmenle,
décimocuarlo, —8." Llevan asimismo acento: que,
cual, quien, como, cuando, cuan, cuanto y donde
usadas en tono interrogativo o admirativo y cuando
tienen muy marcada su pronunciacion. - 9.° Tam-
bién se acentian: mi, tu, el, pronombres personales;
esle, ese, aquel, supliendo a un nombre; si, pronom-
bre y adverbio; de, se; verbos; di, tiempo del verbo
dar; mas, solo, adverbios, y aun, pospuesto al verbo.

— 10.”  Por costumbre se acenttan fui, fué, dié, vié,
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Diéresis o crema ()
Se pone schre la u de gue, gui cuando debe pro=

nunciarse dicha vocal (1).
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L// /
2 };ruff arriola, - .,-..:r.r.f:;c.f como o cuande co-

nien s o rr;;mc'z"/m guerra. (_/(ﬂ" se ha u.r.:-a"f.r des-
rrE'x:.-,anw sa como la D> & /p/érrﬁdf}; -2 mﬂcﬁ
ncreible gue? Q’f Z‘;?HHA}: sea lan Vpea%zficxﬁr;—
c‘{.r: = ff?j:u.:fau? ed Una CLencea De> observacion. -
LC zﬁ;f-*m{f}z ('f-'ff rielles /HL efg L/ﬂ.r'mm:* 2 orador
e las @rﬁu D> Cira/m

(1) Puesto, en poesia, sobre la primera vocal de un diptongo,
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Usos del punto y coma (;)

Degiclense con punto y comas:

1. Los miembiros de un periodo con elementos
sepnrados con comas.

2% Las cldusulas cortas y las unidas por con-
jiunctdn copulativa.
3. Suele ponerse punio y coma anles de las
canjunctones adeersativas y causales. En cldusulas

corlas, coma serd suflciente.
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Usos de los dos puntos (:)

Se emplean los dos puntos:

1. Despuéds de una proposicion general, st en
Seguida se desenvnelve por otras.

©."  Después de un periodo, cuando le stgue olro
‘consecuencia o resumen del anterior.

3.° Para llamar la atencion a lo que se va a

decir,
ADVERTENCIA

Después de los dos puntos puede eseribirse in-
distintamente letra minaseula o mayuscula. Por lo

general se emplea ésta en el ullimo caso, Y aquélla,
en los olros dos.
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Punto final (.)

Siree el punto final para separar dos' periodos.
St entre ellos existe relacign, se escribiradan seguidos,
y aparte, comenzando un pogquilo mds adentro, ¢it
caso conirario.
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Interrogacion (¢£?)

Se usa interrogacion al principio y al fin de

toda pregunia.
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Admiracion (;!)

Se coloca admiracion aniles y después de la
palabra o palabras con que denotamos alegria, tris-
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Puntos suspensivos (.....)

Se usan los punlos suspensivos:

1.° Cuando por respelo, miedo u otra causa no
se termina la frase o se termina de una manera
inesperada.

2° Indican pausa para recordar o formar
juicio.

3.° Para expresar que se omite parte de una
serie 0 enumeracion.

4.° Denotan que se deja de consignar parte del
escrilo gue se copia (1).

[
7 @% Ao fﬁiﬂﬁ#ﬂé,' Jfieto yo e
@degeto. .
kg %ﬁ veente tonfiian e/ féf/'@t?,. ¥
00 ULCLBD, . . . |
(1) Por ejemplo:

,,,,, iMujer! t 86lo eres
La esponja de las lagrimas del mundo

Eieﬁujre martir del hombre y siempre amante.....
;Querer y padecer! He aqui tu vida.

fRntea )




ot Y R e

= ; : rLrel )
2 "E-l/f ctle @ ‘;rraﬁéf, aéaﬁ;r{f%;tﬂfﬂme*
cesilenares e f-".ﬁ/r;/r;f:../:f.s}, ﬁ tleqgamos a tewnt.

22000, .. aawﬁﬁ /?&.?dc:ﬁﬂra.

(Edcademia.)

& ) y
4., x_/‘;'/ derende eile esleecha e
mane con tal ;{?;ﬂmﬂ; gue... a/ﬂjyﬁﬁf& agtte.

sattads.
(. clinches Leies.)

%3 @2;43/:1 ¥ amar. fe ﬂyﬂﬁ#' e
tusto ol fathe. T folbeidid pova & hay
Qodic /4/1-:{&; wd en ta tictea &

(G E Lacrosa)

. {?Afa vey sateis a?ﬂtfmé /ﬁcu

fﬂﬂﬂ.‘-f?é;?{?ﬂ;( ; ﬂ-ﬁfﬁ ﬂ’ij?.. /EM f:/ ﬁ?fﬁﬁ!rﬂ-f/ﬂéﬁé’-.
(. de Vilbucaa)

é;a a'/?aa Yo, Sfiete a weced...

/.
@fﬁ-‘:}ﬁ ?:i i /{? /ﬁ-ﬂcﬂéﬂﬁ&. @’é&@ /}ﬂfi’:/

oo éﬁ’éﬂ‘ﬁg dadte con wna tearnca.




— 143 -
Il

=

d. é;émﬁ en case de ~Zotenza,.

1'.'."/ licce de sré;ﬁé/ " r%s:{r a7 rfk’}f*ﬁfsc; /"}.;:rm:»:m/:_
/%;t :u.s}::/

2
g @/;-::7@::*.-34% A téé; @ Zres /‘f’ﬁ'ﬂt‘zﬂ;‘d
concwenta centemeos ef . wielsa,... sesenta rustas
/
e tas //szwﬂﬂd. _
(i)
70 @%féﬁﬂm U, . . J:;gfm':sﬂ o e

7% //Jfﬂ.’;'ﬁﬁfﬁ AN *@ﬁ/ ya tecuetda
(B Cidasks]

77 cﬁ"a% dove’ gue »‘ﬁz wtecetln dee

/"E‘ﬂ@éﬁ' e G’%a éﬁjﬁﬂ fz:a:ztst /éwﬂ larta,
SHeadem;

72 g;ﬂfﬁ;ﬁfﬁﬂ.' ye lenga pe ct7i-
, ] :
cuernto iiad. J Q/crzfyﬁ f & jp Q{E}Edé il f&?ﬂs .f")
P :
o (&S ne '&'-’ﬂ'-'ﬁ.’/;:'-ﬁrﬁ de ﬁrrﬂaé r:z’c.:e:ﬁ HE FiGiee-
,..E;'r?--'

22760 fég gee ﬁiﬂﬁa aéiﬁﬁmz’é & Rlesier opn.




= 134 —

ctenta @rias, & 7o € er Eﬁﬂéﬂéz{fﬂ/ ﬁw/e’:réva
/:agmféa{i Z
(o pas)

T8 T ol vont ol il el
ﬂfﬂffﬂ'(f... E.Zﬁé %/ 3@25%5 acat-
dare P Za... / % ame a@ w0/ & sziwm
d/ﬂﬂ#?gd f?éa.géﬁgagﬁ/a
ftig/éﬁ 2

/(_C.-’m:ah'm /
Irr
74. éf /ﬂﬁf—' adbnciacion anles /L; |

a//ﬂﬁfﬁﬂ e //égffﬂ ﬁ/éﬂ/&faw Car? /r,;.ggr:
denatomas sz(fm@; letaleza, .«*HJEQ/-_, @ICIEG, ..

ey :;%ﬂ ﬂ%ﬁ?ﬂ aéfd.{.i-éﬁm de e
?ﬁﬂ!ﬂfﬁ&%ﬂ, Z .33 ej: 4, w_f f?‘ﬁiﬁdﬂ?ﬁf&ﬂ Lz ﬂ:f:;ﬂ,

G ﬂﬂﬁt-‘&ﬁ/ﬂﬂ.

/ ./é)r e, / |
/ é %#-ye?ﬁ{éq, CZ// f.fw‘m .-'f:.-




— 195 —

o7, @Zﬁ ieto, C‘ﬁ;ﬁ’ f/ tea... & 'ﬁm‘?'
Aﬁ;ééf«sm; M&é a1 (-::::- ted //.f -Ht:?./ ¢e fﬁﬂ eﬁaénr-

209 St aln@ €7 é ﬁ:&?ﬁgj Z

.1‘{_(.-/7/?.’ (ﬂfﬂd””lﬁl/

v 4 (35/) e Ruleease dicha ge ence-
vtala wna /f 2, wWRa ﬂ'/)%ryﬂ' e Inat /ﬁfafi
wuna conta, wr /éﬁﬁm m/ﬂ' eserice... / tak / en-
larices, wun cominG o€ me ﬁfyfeﬁszwm weilo

/f_.;, E{nﬂ: L./Hﬂ-ta}:../

75 r?’tf"ﬁ' donde menao se le esfie-
ta. erntre Eﬂﬂﬁﬁ-éﬂ, en to /@ﬁ:&éﬁ e wn fiernaico,
v ta ortia ded tea, €7 e swerea ca ‘ue, € é
/r:mm a’é/ CELLO, €H f{}fgﬁm/i e é rﬁﬂiwa:/ﬁ.,. €73

rrm'émfé!f /a aile.
/ef AL o ﬁgm&/

- I e e




— 126 —
Paréntesis (()) |

Sirve el pareéntesis para encerrar signos, pa-
labras y oraciones que aclaran el senlido de la

cldusula.
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Comullas («»)

Las comillas denotan que las palabras enire

ellas contenidas pertenecen a otro aultor.
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Subrayado

Consiste el subrayado en una lineca trazada
debajo de las palabras sobre las cuales se quiere
lHamar la atencion del lector.

En lo impreso, el subrayado se indica con letra
diferente (1).
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Raya (—)

La raya indica cambio de wnlerlocutor, y, por

tanto, se emplea en los didlogos (1).
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Doble raya (=)

La doble raya se usa en las copias para separar
unos parrafos de olros.
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Asterisco (*)

Il gficio del asterisco es hacer llamada a nota,
cila » erplicacian que, precedida de igual signo,
suele ponerse al pie de la plana.

Para el mismo objeto, y mds comunmente, se
usan cifras o leiras

4 -:er} tariencs e detucan de 3.
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(") En el Museo Arqueoltgico de Tarragona he cisto un mo-
lino de esta especie, que fué usado por log romanos y se halld en
tas excavaciones de la cantera del « Puertos,
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Esquelas o billetes.,—Besalamanos

e il N

Las esquelas o billetes sirven para comu-
nicarse familiarmente personas de una mis-
ma poblacion.

Por lo general, tratan de un solo asunto,
sencillo y de escasa importancia.

Cuando no hay intimidad con la persona
a quien ha de dirigirse, debe hacerse uso
del besalamano, que es una esquela redac-

tada en tercera persona y sin firma.
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Amiga del alma.: Deseando
gorender la manera ae aumentary |
aisminulr (0s /modelos o palrones ae
prendas de lenceria, espero que me
hards el favor de enlregar a la aa-
dora el Jratado de Corte por Dosia
sMaria Lanciano de Fuolar

Je saluda cariiosamente
Mercedes.

Hoy 24 agosio

@?ﬁ 24 :yt:ci/r.'z.
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. Ivoque Donavia Lalfiu
B b JI-

2 7). O@meterio Joino y le ruega que procurse
atender al dador en cuanto le sea posidle;
reiterandole, al propio tiempo, el testimonio

$

de su mayor consideracion.

BDarcelona, 25 agosto de 1899,

' Lomkorio Limo 3 Prats
b I I /5

2 . ﬁac;'zua ff?}n-mm?wsﬁ%aﬁc
swparke. que. lag
WW?W%W o«%mm&
wwis Uitorfore Coit,
aﬂmwwiw&w?miawvﬁda,hd-
tinale. lag dequniddacles ole su mas afestunta
Rareelona, 25 agosto de 1599.
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afw‘yﬁm Jfaw%@ Pornds

saluda afecfuosamente a su buen amigo D. Lico-
lis __qfrrtr'm’a y le ruega que se fome la molestia
de pasarse hoy mismo por esta su casa para ha-
blarle de un asunfo de samo inferés.

l | Agosto 16, 99. Getafe,

&L M
al Sr D Luis de Carvajal
su gfmo amigo

Alvaro Kojas g eAguilar

-y le suplica que aclive cvanlo pueda la tromi-

lacion del expedienie de gue le hablo anoche.
Madoz, 16 pral
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Cartas

Las cartas tienen por objeto comunicar a o8
(esentes nuestras pensamientos y afecciones.

Las hay familiares, de politica y de negocios.

Las primeras son las que se eseriben entre parientes
y amigos; las segundas, las dirigidas a personas de
diferente posicion social por su rango, edad o saber,
y las dltimas, las que versan sobre asuntos nierr:an-
tiles o administrativos.

Las cartas familiares deben ser sencillas y afec.
tuosas; las de politica, breves, modestias y mesura-
das; las de negocios., claras y laconicas.

Segun el asunto que las motiva, las dos prime-
ras clases toman los nomnbres de cartas de felicitn- |
cion, de pésame, consolatorias, de recomendacion,
petitorias, de gracias, elc.

| Tocda carta debe constar de:

1. Encabezamiento, con el nombre y ancllido




— R

de la persona a quicn va dirigida, poblacién donile
pioe y lugar y fecha en que se eseribe.

2.° Salutacion, que es muy vcaria, segun ol
grado de estima o respeto que nos merece la per-
sona a quien nos dirigimos. Las formulas mds co-
munes son: Queridos padres; Estimado hermano;
Amigo mio; Muy Sr. mio; Muy Sr. mio y de mi
mayor aprecio;...

3. EXposicion, clara, sencilla y natural del
asunio que motiva la carta. Las formulas rutina-
rias son de mal efecto; asi es que deben evilarse
expresiones como eslas: El motivo de cseribirle esta
carta es para decirle que...; Me alegraré que al
recibo de la presente se halle V. con la mas com-
pleta salud; Disimule V. la prisa con que escribo
estos cuatro renglones, porque el correo va a
salir; efe.

4.° Despedida, con la cual deseamos prosperi-
dades, nos yfrecemos o reileramos nuesira adlesion
a la persona a quien escribimos; terminando, gene-
raimente, con las siglas q. b. 8. m. (que besa su

mano ), susituidas por q. b. 8. p. (que besa sus pies)
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cuiando un hombre escribe a una miujer. En las car-
las fanuliares, estas férmulas son reemplazadas por
alguna expresion de cordialidad y afeclo.

5." A conlinuacion, un poguilo mds abajo y ha
cia la derecha, firma y rabrica del gue escribe. En-
tre esposos, padires e hijos y hermanos, el nombre es

suflciente.

Cuando concluida la carta conviene anadir alqgo,
Ae escribird a continuacion, precedido de las siglas

I D, (posdata) o P. S. (post seriptum).

Luego se dobla, se cierra dentro de un sobre
cngomado, en el que se pone la direceion y el Sran-

queo correspondiente, y se echa en el buson.

Il sobreserito debe conlener: nombre y apell
dos de la persona a guien se dirige; calle. niemero,
pLse i polilacion en que reside; provincia o nacion a
que esta per{enece, segun sca de Lispana o del ex-

(ranjcro.
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Sres. D José y D ¢ Maria Hlanch
Castellfoliit

Matard 23 de diciembre de (899

Oueridisimos padres. eAunque los deberes de
aprendiz me 0bligan a vwir separade de Uds, no por
eslo ha menguado en nada el cariioso afeclo gue sienm-
ore les he profesado. Jan hdbilmente supieron Uds
grabarlo en mi corazon, que considero lmposivle lo
puedan borrar ni la distancia ni el liempo,; i podrian
Uds. sospechar lo contrario, si. olvidandome de que
maiiana es Nochebuena y de que acostumbron Uds
celebraria con gran alegria, no procurase por mi
parle aqumentar su regocijo de la dnica manera que
me es dable hacerlo: repiliendo mis prolesitas de acen-
drado amor filial

Desea a Uds. unas Pascuas felicisimas y que
por luengos anos puedan disfrutarles de la misma
manera su amanle £ijo

O & S M
cFederico.
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Sr. D, ,Effcﬂm’o Capﬂfrﬂ(fss. Qlot.
(ranollers, 6 de febrero de 1899.

Estimads amige: Siendo pasado mafana el dia de
tu Santo, celebraré que lo pases con entera felicidad,
acompaiiado de tu simpdfica esposa y de fus queridos
ffrjt‘s.

Giempo fia que en esta fu casa no se reciben nofi-
cias fuyas, sabe Dios por qué causa.

. Ruégote que me escribas lo anfes posible, expli-
cindome cuanto digno de mencion fe haga ocurrido
durante tu prolongado silencio, y te. agradeceré que en
adelante no me tengas olvidado por tanto tiempo.

Comunica mis afectos a Pagquita, besos a los chi-

quillos y dispén como gusles de tu invariable

FHermenegilds Boix.




— 155

Sret. D o Mas ¥ D, “ lva Sunt?
Ciflanneoa y Gillric.

Corona, 2 de atyil de JII9,

s rﬁj/zfz‘.-z.%/ :szym.* Lo de 111t -
1!3/5* /kifﬂféf? acabo de leer [t z:fyfzfﬁz won gue fan
tenrider Clty. la ygﬁyf/&ﬂk 2 o lcprarme Ju
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Sra. D.* Manuela Ortiz.
{arrega.
Gervera, 18 de Junto de 1599,

Muy Sra. mia y de mi mayor consideracion: Gon
¢l mayor seniimiento he sabido anoche, por conducto de
D. Felipe Perillan, la triste nueva del fallecimiento del
que durante 20 anos ha sido su amante esposo, p, desde
la ninez, mi mas querido amigo.

Jleompano a V. en su justa e inmensa afliccion,
“haciendo votos para que el Senor se digne acoger al fi-
nado en la mansion de los ‘Bienaventurados y conceda
¢ Y. la resignacion cristiana, balsamo el mas eficaz para
curar estas terribles heridas del alma,

Sirvale de consuelo la parte que sus numerosos
amigos tomamos en su dolor y e.sper:ialmmic este su

afectisimo S. 8.,

0. B. 5. P.
osendo :'Pua'j,.?.
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Sr. D. Mateo Forcada.
Mora de Ebro.
Reus, 28 de julio de 1899.

Mi querido Mateo: Acabo de recibir la tuya con
la mala noticia de que un voras incendio ha consu-
mido por complelo tu casa y todo su contenido.

Lamentable es, en efecto, este terrible incidente,
que con toda mi alma deploro; pero no Ssuficiente
para eniregarte a la desesperacion. Debes, por el
contrario, regocijarte de que no hayan ocurrido des-
gracias personales; pues de las pérdidas sufridas,
con ser muy importanles, puedes resarcirie con
liempo y perseverancia.

Con las 10 000 plas. en que tenias asegurado el
establecimiento, reedificas la finca; y para amue-
blarla y conlinuar el negocio cuenta con 800 duros
que pongo a tu disposicion, sin que para devolvér-
melos debas pasar apuros de ninguna clase. ;Ani-
mo, pues, y a trabajar!/

Recibe con Micaela y Juanilo un estrecho abraszo
de tu buena tia y olro de e¢ste pobre vejete que os

quiere mucho.
Pablo Vinas.
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jt:lrenﬂu}'fe que acabo de gffﬂr a su cargo
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D). Guan Puig a Jiguel Gamps
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SASTRERIA

s Harcelona, 3t wiciembre (894
Jacarpo }Vinsrunﬂ

Barrionuevo, 115

O
87 D Fedro José oAyala Debe:
Mes .I Dia i i1 Pesctas | (ts
i |
Agosto . .| 13 | Por un pantalon de lanilla. . . . . . . . . 23
Octubre . .| 1.° | Por una americana y un chaleco de terciopelo. ] fi2 50
! |
Diciembre . 7 | Por un SORIDON, = 5 s Sy & el e ] 9()
Totals.e.uo0. . . .| 175 56

Recibi, ‘

| @f/{?/{;j ,_3 /ﬂ?ﬁf‘? 24




Facturas

Factura es una relacion detallada de la cante

dad, naluraleza, precio, importe, gastos y época en
| que deben ser pagados los articulos comprendidos

en una remesa u otra operacion mercantil.

Qi'nu:tura. del vino vendido a D, Félix Pairolo, de
Gerona, a tres meses plazo y remitido por ferrocarril a

vequena velocidad

4 Hl vino rancio a 120 plas. . . . . 480 ptas
(2 Hl id. tinto & 30 Wilaigaa . 306 »
10 Hl id. id. 2 e WS v | TR0
1 Hl. id blanco B W il ” 40 »
2HIL .4 garnachaa 100 » i, a b el
Tolal 2 Ve e w ol plas

Llansd, 10 enero 1808.

Pancracio Roure
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Barcelona, & febrero 1899.

Btas, 296 por los géneros siguientes, pagaderos a

90 dias, nefo, y a 80, con 8.p.°/o de descuento.

| PRECIO H TOTAL
| e

Ptas. :cts.li! Ptas. !cts.!

6 |Docenas gorras bautiso.. N.° 20 14| » | 84| » |
| 0 pestidos bautizo . » 105 (40| » =|:.’Sﬂ n
8 " camisas hilo. U™ 2 6l» |l 48 | » |
l 3 0 enagquas blancas. v 4 8lafl 24| »
4 0 baberas . . . .. .. w16 15] » || f_'n‘ffl 0
| Plas.). 1496 | »
I
t
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Letras de cambio

Letra de cambio es un documento por el cual
una persona ordena a olra que pague @ un tercerc
rierta cantidad en un plazo determinado.

Intervienen (res personas:

El librador, gue firma la letra a ordena el pago,

El tomador, que debe cobraria, y

El librado, que ha de pagarla.

Se extienden en papel creado al efecto por el
Gobierno, cuyo timbre corresponda al importe del
documento (1).

El tomador de una letra de cambio puede ce-
derla a otro; éste, a otro; elc. A esta cesion se llama
endoso.

Cobrada la leira, el tomador suscribe en la mis-
ma el Recibi y la entrega al librado

En estos documentos (y lo mismo en las cartas
érdenes, pagarés.....) la cantidad se expresa con

cifras, primero, y con letras, despues.

11 Véase el Apéndicel
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Modelo de una Letra de cambio
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Dorso de una Letra de cambio
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Valencia, 8 de noviembre, de. 1898.

A la vista se. servira V. pagar- por~ esta sequnda
de cambio, no habiendolo pecho por~ la primera, @ la
orden deo D. Roberto “Gasellas, la suma de. mil ocho-
cientas pesetas, valor~ entendido que sentara V. en
cuenta sequn aviso des 8. §. S.

Lelayo Ronquillo.
A D. Gandido Lenas.
Plaza del Grano, 7, (erona.

‘Cot {7 24 de aclutve e 78595.

’ " 4

Lﬂ.ﬁ/.fﬁﬂ-ﬂ PP /{;zﬂf.{m S aﬁtaa.as‘&ri ? /f!"{l?'f?i"-
/g,f;,.,g, f@[{ﬂ _{ﬁ-ixﬂﬁ't.ﬁ! 'ﬂé# -ﬂﬂ*‘?f&é’ﬂl, Fi s ff&#ﬁﬁ?&d’ﬁléﬁ
éﬂt'-ﬂ’fﬂ /zﬂa /;r /Hs&‘meﬁau o afﬁ;:ﬁ-fa(/u_, (74 tﬁz i) -
Llen e . Cllevnaidla Tana, cﬁrrz SCEIPCE ﬂé
f?ermhm -m;?f er&md’ﬂw /‘.-E-aﬁf.:za. -exa»f.‘gﬂ- Mﬁ:{;&/ﬂ
% y 2 G

-?#ﬂ #mﬁzbﬂ ? e Mz(’sx ﬂ!ip’-(ﬁﬂ -f’!’-'tﬂﬁ':.it:bd:?! gf J

Tabte Verias.
o Y. ofioasion 7%?.@
Catte Nuova, 87, Madrid.
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Cartas ordenes

Carla orden es una carta por la cual un sujeto
ruega o manda a otro que, en determinada fecha,
satisfaga cierta cantidad al tomador de aquélla.

Intervienen las mismas personas que en una letra
de cambio.

Las cartas drdenes de cantidad limilada llevan a
su expedicion un limbre movil de 15 cénls., reinle-
grando la diferencia, al hacerse efectivas, con arre-
glo a la escala de los documentos de giro (1).

La carta orden no admite endoso; es decir, solo
puede cobrarla su tomador.

Cobrada la carta orden, el lomador suscribe en

ella el Recibi y la entrega al librado.

(1) Véase el Apéndice 1.
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Modelo de una Carta orden -

oD o
| Hor Htas., 147 50

Timbre

S D Watn Frogg. Wt

B AR y - .
Qtrrriﬁgmﬂ/éi L"fi /4.'{/:("11 7499.

o7 Al A . e e
cualo Kas vista, se serviri V] mandier pa-
gar a e s de i}) ﬂ:emwwzﬁ:m 9%@:
la canlidad des ciento cuorenta y 3iete

y—abﬂta& cincuentao cénti,nm}, mgﬁ, erelorn -

deds con c?fé'/ﬁ Cj: G que senlara 99 en

L‘Hﬂﬂfﬂ' a add Héﬁ'i’fﬂ Cf d.j ]
L8, A /48 |

(_/Zzﬂfw&i? @0%3&@; i
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| Sr. D. Mariano de la Peia. Thiy.
Santofia, 1.° septiembre 189 9.
Muy Sr. mio: Ruego a V. se sirva mandar pagar
a la orden de D, Esteban Tiburcio la suwma de cua-
trocientas cincuenta pesetas, valor recibido del ex-
presado Sr. y que dejo a V. abonado en cuenta.
| Se repite de V. afimo. S. 8.

| (Camilo Ponce.

Sr. D. Sanvel Térez. Suernica.
| C?J).r}’éaa, 98 diciembre 18989

cﬁf;{y Sr. mio y amigo. éaﬂ virfud de la
Prfse.rn’e y sin ofro aviso, espero se servird U,
eniregar al dador de la misma, D. jﬁse‘ de
Coa.iz’n?, la suma de seiscientas pesetas, valor

en cuenta con dicko Or. y que a’syla' abonade
a la de U este su ﬂ/}mi S O Y amigo

' (gsfﬂmﬂﬁa c"/.'?erﬁ}‘a.
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Pagarés

Pagare es un documento por el cual el firmante
se obliga a pagar clerta cantidad en una época se-

nalada
[ntervienen dos personas:

Kl librador, que firma el documento y se compro-
mete al pago, y

Kl tomador, que recibe el documento para co
brarlo oportunamente.

Deben extenderse precisamente en los efectos es-
peciales expedidos por el Estado, cuyo timbre varia
seguin el importe del documento.

Los pagarés a la orden pueden endosarse (o mis-
mao que las lelras de cambio.

En los pagarés, la cantidad y la fecha deben ex-
presarse con letras; pues las cifras es fdcil borrar-
las o alterarlas.

Cobrado el pagaré. el tomador suscribe en el mis-
mo el Recibi y lo entrega al librador.
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-~ Modelo de un Pagaré -——

Timbre

Por Ptas. 250.

@%@M' of din F7 de decierntie dil
%ﬂﬁﬁﬂfﬁfé e, a da otden e :g ?jﬁjﬂfﬂ'
@ZQJ?" /r'z' canteitad e doscientas cincuenta
Pesetas /r,ma RE /@e{ﬂég fﬂ%ﬁmﬁ’ﬁ#ﬁ{é réfé

£, /ﬁﬂfffﬁ Mf/f%fﬂﬁﬁ PP /ff:rzs.':?z{&c‘:ﬁad PECELE-
dadtes.

@?ﬁéﬁyfg 24 o /n}fwﬁé: de el vcha-
ceentas noventa ¥ ek,

@/Z"ﬂéﬁ @%xﬁ.

. et )
 agucse a b orden o D auddile

@;ﬁz?az_‘,” vatos #ﬁﬂﬁ%&{?.
%#ﬂﬂ (E:/Z{-.-:/.r




. A=

.@ugnré' por fodo el mes de septiembre del aio
actual, a fa orden de L. ©Onofre Escobilla, de esta
vecindad, la suma de dos mil cuatrocientas pese~
tas a que ascienden las obras de albanileria que acaba
de hacerme el referido Seitor.

rﬁf}_ﬂrrﬂgam}, 20 mayo de mil ochocientos noventa

y ochp,
WA 1fo gfﬂdrfguez.

.@W en. el tvmine ole olod aned, a
sontor oletole & olia ole la fwﬂ.,a_, a la orolen
de. J. Jebattion @ﬂﬁ, la tuma ol Mil
quinientas pesetas gue e pretta ol teis
por oot ole wnlencs anuel; dienols ole. ells
WM 3 T\#‘Mwﬁﬂﬁﬂr hfj&uff—éd ? % jﬁ?u{.
Parella, ole. etta weeimolad,

Tiita, quinse. de. junis de. mil oohasicn-

tos nowenta y ocho. )
Ruis Viviolas)
Remmualols Eonbss, Lestugo.
Regue. Parella, {‘tﬁijc.
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Recibos

Recibo es un documento en que se declara haber
recibido alguna cosa.

Intervienen dos personas:

FEl librador, que lo expide y cobra, Yy

El tomador, que lo recibe y paga.

Suelen extenderse en una cuartilla de papel en
forma apaisada, dejando a la izquierda un margen
de una cuarta parte de la plana.

En llegando a cinco pesetas, los recibos deben lle-
par timbre especial mévil: de 15 eéntimos, cuando
no exceden de 500 pesetas; de 30 céntimos, desde
S00°01 a 2 000 pesetas; de 60 céntimos, desde 2,000°01
a 5 000 pesetas, y de 1’20 pesetas, desde 5,000°01 pese-
tas en adelante. FEsios timbres se inulilizan escri-
biendo en ellos la fecha del documento.

También en los recibos, ademds de la cantidad,
se suele escribir la fecha con lelras.

Después de la firma, y un poco hacta la izquier-
da, se repite con cifras la cantidad recibida.




L Modelo de un Recibo

@% #ﬂfﬂ/@(é té @ @;%‘;;M i .-:fyxﬁp:;;; A4 r:c:?:f;?/m/&a/
e cuvierle ¥ Lreo /meéw selerder 7% CoIee Cendinied

fiot e/aéméz de (o casa niimers veente db te calle o
@?%m@ mmeyﬁwmfmé @ tao meses néé Jtes, agoste y
sepliemtee ded aria acliual,

iriega, 7. Jjules do el ochociontes novents y ookl
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C’,f.::rz, 45 7 plas.
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Roriti de D Vicente Calve cincuenta arrobas
de uvas por el censo correspondiente al ano aclval
de la ving denomineaga L.a Mollera.

Llansd . ° octvbre de mil ochocientos noventa

y ocho.
oAndrés Pagola.

c?f; recibido de f}' E‘hffxfdf'fﬂ c:’f?r.r“af:r'n, ‘,czr::r mn‘:ﬁrdﬂ
de s rac‘.ir*;:r;:'w.r:-.-ra‘lu* _D Ljﬁrmrr tz();.fm, la suma de cienfo
doce pesetas cincuentfa céntimos, imporie de

ciento cincuenfa gru'm‘a.f'e.r de yeso gue le he pendido.

ﬁrﬁsﬁdi 30 agosio de 1898
G lias @myvamf.

@fﬁmm Kaber recibids Je? @ jﬂ-:u:’ g?u'y Y L:}?:‘-
{flﬂ'ﬂi’t‘[, s i'ﬁ"ﬁﬂﬁ#ql !??.Ej;ﬂf. .:’fz sima del t:‘ff"ﬂf a EI*H"'
cuenta duros a cuwenta Jde las seiserentas Lhris

d‘m".-nﬂﬂa: ﬁrm:..’ el rﬂm.;;mwu‘fm per J%;r?:}r: X {pnf#ma.
L‘E‘_—guﬂrn.:, 78 /Jaff}: de 18598.
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Solicitudes

Solicitudes, instancias, memoriales, o exposicio-
nes Son unos escrilos en que se pide o reclama algu-
na cosa a una autoridad o corporaciin.

Sus paries principales sorn: exposicion y si-
plica.

La primera se hace en lenguaje sencillo, claro,
digno y correcto de los motivos o razones en que se
apoya la peticion.

En la segunda se suplica la concesidn de lo que
se pretende.

>e redactan en tercera persona, y se exiienden
en papel Limbrado de a peseta veinte céntimos, de-
jando a la izquierda un margen de una cuarta par-
le de la plana. En las dirigidas al Rey se deja la
mitad.

En la parte inferior de la tltima plana escrita,
se pone el nombre de la auloridad a que se dirige,
precedido del tratamiento que lenga.
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Jlmo. Sr.

D Jos¢ Lopez Jeixidor natural y
vecino de Lloret de eMar, provincia de
Gerona, con cedula personal de &= clase,
nim. 348 tmpreso y (28 manuscrito,
expedida por esta oAlcaldia en . ° agosio
del corriente aio, @ Y . respetuosa-
mente expone.

COue deseando aulorizacion para uvsar
una escopeta con gue dedicarse a la caza
y defender su persona y bienes,

oA V. & suplica se sirva concederle,
previo el pago correspondiente, la meri-
lada aulorizacion

Gracia que el recurrente espera conse-
guir de la noloria bondad de V. .

Lloret de Mar, 14 egosto (598

José Jﬂ’gfz Jeixidor

Jlimo &Sr Sobernador Civil de Serone.
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Certificaciones

Cerlificaciones son unos escritos en que se asegu-
ra la verdad de alguna cosa.

Se extienden en papel timbrado de a dos pesetas
cuarenta céntimos, dejando como en las solicifudes,
un margen de una cuarta parte de la plana.

_([). cﬁf;‘gue/ 51’55 e?::éafer, se~
cretario del é?yunfam:ﬁnfa de -{.? loref

de Mlar, |
(»‘?&Tf:ffﬁﬁ‘ﬂ: @mz D. jc?se‘ Vi dpez
Yy cj;flw'-.:z’w; natural Y vecino de esta

villa, es persona de intachable honra~

dez Y {T’/'&‘H'.:p?{-?.f‘ mmﬂmfﬂ, amarnte del
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Jeto.

,?/ para gue consle, le libro la pre-
senle ffrf.y}t*m".rﬁﬁ, de orden y con
el ?J" C?R.a del @E)t}-_ é??f."ﬁ[d:?, en
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Oficios

Oficio es una comunicacion escrita referente al
serpicio piblico.

Usanse entre corporaciones y autoridades, y sus
miembros y subordinados.

Se extienden en un pliego de papel de barba,
en cuarto, dejando de margen la mitad de la plana.

Si proceden de autoridad, dependencia o corpo-
racion, en la parte superior de la izquierda deben
llevar el membrete o sello correspondiente.

Suelen comenzar en la parte superior de la
plana; pero la etiqueta oficial exige que los dirigi-
dos a las autoridades, cuanta mayor sea su calego-
ria, mds abajo se empiece a escribirlos.

Igual que en las solicitudes, en la parte inferior
de la ultima plana escrita se pone el nombre de la
persona o auloridad a quien se dirige, precedidn

del (ratamiento que lenga.
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LA BERATERNAL

L

+ En laselecciones wrifimn’as
Sociedad de Socorros Mutuos T j
el proximo pasado domingo en

RIPOLL el Salon de Actos de esta So-
ciedad, quedo fl}.ff{gidﬂ VVice-
presidente de la misma.

.0 que tengo el ponor de po-
ner en conoctmiento de 1., ro-
gandole, al propio tiempo, que

se strva asistir a la seston del

31 del actual para tomar po-

sesion de diche cargo, fﬂnfﬂrme
previene el articulo 23 del Re~
glamento.
Dios guarde a 4. ms a.®
Rf‘pﬂfﬂ, 27 dictembre 3"15199
&l Presidente,
Pedro P urgvert.

% ‘..-’__-r—-'"._‘-‘: 1:-:.
Ll Secretario,

—~ Eduarde j’f:{jﬂi.
—5 >

S, D. Magin Roure p Quell. |
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Contratas

LConlrala es una «escritura o simple obligacion
Jirmada con que las partes aseguran los coniraios
que han hecho ».

Pueden ser ptiblicas y privadas: piblicas, cuan-
do las autoriza un notario, y privadas, si falla
este requisilo,

Se extienden en papel timbrado comun, cuyo tim-
bre varia segun el importe o renta liquida anual. (1)

Los contratos sobre inquilinatos, arriendos. sub -
arriendos, (raspasos,... de flncas urbanas y ruasticas
deben extenderse en papel especial, cuyo timbre
varia segun el importe anual del alquiler o arren
damtento. (1)

Cuando de un documento privado se expiden pn-
rios ejemplares firmados por cada una de las par-
les coniratantes, llevan lodos el mismo limbre o
renie ro.

(1) Véase el Apéndice /.
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la nopa vy nebubuinle. eon bws pedelas deman
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% eines ouranie & euants % wliims,

2~ %w:mufc edle. ﬁ}.'/wufw el e
Pelas trabajora por ouenta oe s macdine,
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vaoliss, i }J#"rﬂ":"li i compronede a M..z'/f,wu"b
a. /[Reartams ﬁfmﬂa U f;éiaﬁz oliarie fatta
la exlincion olel compromnide,

Conformes eon los amteriones pactes, fm
WA ol "JEI:&"'AJ{# el ?}“-.f-{{.'#uﬂ-ftt‘. WMMM
g uerienoly que. ifw:ga (o wmitwma fwwm ole.
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Ef:-t:fﬂm;f, 20 ole j:wwfﬂ' ole. 1597,

r’,rh,,;; WA Emmﬁa Q%W ﬁ-:ﬁaé

Peolns JRatas, Mz‘» ——

Cé/"e
‘ aﬂ, cho Jaﬁw

Pedro Loca y Bala, vecing de Sabadell, con
cédula personal de 71.° clase, n." 428 y fecha 1% de
septiembre del corriente afto, y D. ‘*Ta.&;ﬁ Barsé i Nas-

déu, de la misma vecindad, con cédula personal de 9.
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clase, n.” 187 y fecha 2% agosto del afo aclual, en
uso de sus derechos civiles, libre y deliberadamente se
compromelen: |

1= Qfam a permanecer por espacio de dos anos
al frente del taller de carpinferia del segundo, dirigiendo
las obras y trabajando como oficial.

22 Baré a abonar al primero sesenfa pesefas
mensuales, mantenerle como de familia, (avarle y plan-
charle la ropa y, en caso de enfermedad, satisfacer los
gaslos de asistencia médica.

8.% Cualquiera de las dos partes podrd romper
esta- contrata, abonando a la otra la suma de doscien-
tas cincuenta pesetas.

A todo o expuesto se obligan ambos contratantes,
y para su exacto cumplimiento firman por duplicads
el presente documento, queriendo que tenga la misma

fuerza y validez como una escritura piblica.
Dabadell, 20 de octubre de 1898.
Pedro Loca. ;zasé Bard,)

I trar =
i{a’ﬂ-‘j{ﬂ 5!1&1"{!.{, testigo (C,:nrf{irug Gsfeﬁmr_ 1'35[{3.;1,




Don Felipe Costa, propietario de la casa ni-
merd veinte de la calle de Pizarro, de esta villa
ta arriends @ P. Francisco Dieguez bajo las con-
dictones sigulentes.

(.2 Cueda obligado el inguiline a dejor la
casa en el mismo buen eslado gue la recibe sin gue
pueaa fhacer obras nr pariar cosa alguna Sin expreso
consentimento ael propretario.

22 &/ precio del arriendo es de ciento
setenta y cinco pesetas anuales. pagaderas en
metatico y por lrimesires acelanlaaos

3% Cuando alguna de las partes guiera res-
crndir el contrato. avisard a la otra con un ano de
anlicipacion.

oA/ cumplimiento de los anteriores paclos se
compromelen reciprocamente, en Jarrega a (. °de

enero de [595

"-'“-

Froncisco D, 5:1;53
P /3'.’ ;I( (’ osla. )
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rias’ coda aéuma our permuwo chf ;Dn::,éf.:f-:faﬂ:r.
3= éyfrma Dl arriends verd e’
lrescienlas  peselas anuales, Jlayadinm por
4.2 Correrin a carge el propieta-
riy el impucater lerritorial y caantas contribuciones
de? umpusceren sobre> la /.-La.-
5. = anla.? Dicho &lmfpa no 382 po-
J‘a‘l; vender, ceder, lradpasar’ ne subarrendar? eota
lnca sin el comin acuerds > ambas _partes.
6.2 SA terminar® el arriends, Peberd
L . CMasricra Djar Lo frrca en ef mis-
mo buen eslads gue la recibe’ o abonar <l
palor Pe los perjuicion ocasionados, sn gue
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Hpéndice I
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Etectos de Comercio ™

Cuantia del efecto Clnse Precio
Hasta 100  peselas A (20 pesetas
Dasde  100°01 hasta 20) 118 () 40 v
Desde  200°01 » hasta 250 10 ® 0G0 .
Desda 350 01 " hasta 500 9.° (90
Desde 500 01 » hasta 750 < T 120
Desde 7.0 (01 o hasta 1,2.0 T 2°30 =
Desde 1,250 0 n hasta 2 000 5.» 3°80 2
Desde 2,000 01 > hasta 3,500 5 B 00 .
IDesde 3,500'01 » hasta 7,500 48 1900
Desde 7,000°01 » hasta 17'500 3 30 00
Desde 17,L00°01 » hasta 35 (000 g . UL
Desde 35,000 01 » hasta 50 000 Py 120 (M) »

Cuando la cuantia del efecto exceda de 70 000 pesetas se
fijardn, ademads, en el mismo los timbres moviles correspon-
dientes a la diferencia o exceso, a razoén de 1'20 pesetas por
cada 7:0 pesetas o fraccion de ellas.

Dichos efectos devengarin por derecho de timbre el duplo
del que queda fijado, si su vencimiento excede de seis meses.

(1) Letras de cambio, libranzas a la orden, cheques a la orden, cartas
dgrdenes de credito por cantidades fijas, abonarés, etc.




Pagarés. — Instrumentos Publicos

Cuantia del documento Clnge
Hasta 500 pesetas g
Desde 500 01 hasta 1 O B
Desda 1.000 (11 » hasta 1,500 A"
Deasde 1,500°01 " hasta 2 500 5
Desde 280001 hasta 5 000 4"
Desde 5 000 01 o hasta 12 500 g a

Degde 12 50001
Degde 25 560001

— s

hasta 25 000 L
hasta 50 000

R i

Precro

1'200 pesstas

@' 40) o
360 »
6 (0 i
12 (h)
200 )

Fu o0

12400 O i
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Contratos de Inquilinato

Cuanifa del conirate Clase Precio ¢
Hasta 5O0'00 pesetas 18.% (1'15 pesetas
e a0'01 » 4 5 19." 0 25 #
De 76 01 B a 120 11, (35 »
De 120°(1 » a 150 10" 0°50 »
De 15001 » a 200) 9. 080 »
Da 20001 ] a 400 8.0 120 »
De 400701 :-} a T00 T 2'40 %
De 70001 a 1,000 g 3'60 »
Da 1000'01 » a 1,500 5. » B°00) »
De 1.50001 » a 2 500 4> 12°00 0
Da 2560001 » A 5,000 i 3000 »
De 500001 a 8,000 g 60°00 »
De 8000001 » g 19,500 1= 120°00

Lios contratos que excedan de 12,500 pesetas se extenderian
en papel de clase 1 *, debiendo unirse, ademés, los timbres
movilea necesarios equivalentes al papel timbrado comin
para que satisfagan 12 pesetas por cadsa 1,000 pesetas o frac-
cion de ellas.

(Real Decreto-Ley de 11 de mayo de 1928)

(1) Inquiiinatos, arriendos, subarriendos, traspascs y demds contra-
tos de finces rastices y crbaras.
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Hpéndice L1

(_%r&u&zﬁwm

i,
;m:) mad comurumende? se’ wsan en Gﬂ-ll’eJZ!M

<

A.-Alteza | Aprobado (en exa- | adm.or-administrador.,

men). af.mo-afectisimo.
a.-drea. af.to-afeclo.
(a)-alias, Ag.n-Agustin.
®-arroba. ag .*°-agosto.
@@-arrobas. alc.de-alcalde.
AA.-Aulores || Alleyas. Alej.o-Alejandro.
ab.-abad. Alf.o-Alfonso.
ab.l-abril. Al.o-Alonso.
Abs. gen.-Absolucién general. | A L. R. P. de V. M.-4 lo
A. C. o A. de C.-diio de reales pies de Vuesira Ma
Crislo. jestad.
*admoén.-administraciin. Alv.o-Alvaro.

(¥) «Las palabras precedidas de asterisco han de llevar una raya, tilds
o rasgo encima, y & veces debajo, puesto 4 la larga, cruzando los trazos ala
o bajos de las letras.

» Las dicciones terminadas en enla, ente 0 enlo se pueden abreviar com
los vocablos cuenta, convenivnle y documento, incluidos en este CATALOGO.

»En los nombres propios de porsona sdlo se pone como ejemplo el d
vardn, por ser ficil conocer que la abreviatura del femeninoe se obtiene con
virticndo en « la ¢ del masculino. »
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am.°-amigo.

*ana.-antifona.

anac.-anacorcla,

Ant.o-Anlonio.

ap.-aparte || apdstol.

ap.«, ap.© d *aplica., aplico.-
aposidlica, apostélico.

apost.-apdstal.

art. o art.o-grticulo.

*arz. o arzbpo.-argobispo.

Aud.*-Audiencia.

B. - Beato | Bueno (en exa-
men ).

Bar.™-Bartolomé.

Bern.o-Bernardo.

B.L. M.ob. |. m.-besa la

MmanG.

B. L. P.o b. L. p.-besa los
pies.

B.mo P e.Bealisimo Padre.

B. p.-Bendiciin papal.

Br. 0 bl‘.*b:f{'bf”tr.

C.2-conpania.

C. 0 cap.-capitulo,

cap.®-capilan,

cap.o-capilulo.

capp.n-capellan.

Card.-Cardrnal.

C. de J.-Compuiiia de Jestis.

cénts. ceénlimos,

cf.-confesor || confirma (en do-
cumentos antiguos).

cg.-cenliyramo.

c.Bcompania.

cl.-centilitro, centiliiros.

Clem.te-Clemente.

*cllo.-cuartillo.

cm.-cenlimeiro, cenlimelros

C. M. B. oc. m. b.-cuyas ma-
nos beso.

col. o col.*-columna || colvria

comis.o-comisario.

comp.*-comparia.

comps.-companeros.

cont. o confr.-confesor || con-
firma (en documentos aa-
tiguos).

cons.o-consejo.

Const.-Constitucion.

Const.-constitucional,

conv.'e-convenienle.

corr.te-corrienle.

C. P.B.oc. p. bi-cuyo: pres
beso.

Cps.-companeros.

crec.'=-creciente.

cs.-cuarlos {| céntimos.

c.'2cuenia.

c.'°-cuario.

cts.-cuartos | céufimes
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D.-Don.

D.a-Dona,

F"’.-ﬂr.’-‘:'frlt‘ﬂ.

| ve -decacramo, decagramos.

J+ decizramo, decigramos.

*dha., dho., dhas., dhos.-di-
cha, dicho, dichas, dichos.

dic.e. 10.® o 10.bre-diciem-
bre.

Dl.-decalilre, decalitros.

Jl.~decilitre, decilitros.

Dm.-decamelro.

dm.-decimelro, decimetros.

.o Don.

Dact.-doclor.

docum.o-documento.

D. O. M.-Deéo Opfimﬂ, Ma-
ximo.

Dom.e°-Dominge.

dnm.ﬂrdumr'uga.

Dr. o dr.-doclor.

*dra., dro., dras,, dros.-dere-
cha, derecho, derechas, dere-
chos.

dup.de-duplicado.

E.-este (oriente).

ec.ea. ec.c-eclesiastica, ecle-
stashico.

. M .-E-.-".'.':Irli .\f{l_}'ﬂl‘".

Em.e=Lminencia,

E. M. G.-Estado Mayor Ge-
neral.

Em.me ¢ *Emmo. - Eminenli
simo.

ENE.-Estenordeste.

en.o-enero.

E. P. D.-En paz descanse.

E. P. M.-En propia mano.

ermit.-ermilano.

esc.o-escudo.

escrit.*-escrilura.

*escrnia.-escribania.

*eSCINO.-E5CM YN0,

esCs.-5cudos.

ESE.-estesudeste.

etc. o &.-elcélera.

Eug.o-Eugenio.

Evang.o-Evangelio.

Evang.“-ETmrngﬂd.

Exc.*-Excelencia.

Exc.ms o *Excma., Exc.m° ¢
*Excmo.-Excelentisima, Lx
celenlisimo.

F.-Fulano.

F .- Francisco.

F. de T.-Fulano de Tal.

feb.o-febrero.

Fern.do-Fernando.

*Tha., tho.-fecha, fecho.

f.e o fol.-folio.
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Fi.-Fray || Frey.
Fran.co-Francisco.
*Frnz.-Ferndndez.
fund.-fundador.
*Fz.-Fernandez.
G.-gracia.
g.-gramo, gramos.
g.de o0 "gue.-guarde.
Gen.l-general (dignidad).
G.o-Gonzalo.
gob.=e-gobierno.
gob.F-gobernador.
*Gonz.-Gonzalez.
*gral.-general.
Greg.o-Gregorio.
Guill.e-Guillermo.

hect.-beclarea, heclireas.

Hg.-brﬁfﬂgm mo, beclogramos.

Hl.-kectolitro, beclolitros.
Hm.-bectémeiro, hectémetros.
hol.-bolandesa.

ib.-ibidem.

id.-idem.

. e.-id est (esto es).
*igl.e-iglesia.

[gn.e-Ignacio.
lidef.o-Ildefonso.

[1.e-Tlustre.

[l,ma l.mo o *[llma., Mmo.-

Hustrisima. Ilusirisimo.

Indulg. plen.-Indulgencia ple
naria.

in p. inf.-tn partibus mfidé-
fitem.

ing.or-inquisidor.

intend.te-infendente.

I. P.-Indulgencia plenaria.

it.-ifem.

1zq.*, 12q.%, 0 izq.%, izq.de-
1zquierda, 17quierdo.

Jac.re-Jacinto.

1. C.<Jesucristo.

Jerdn.o-Jerdnimo.

*Jhs.-Jesiis.

J.e (anticuada)-Juan.

*Iph.-Jose.

juev.-jueves.

Jul.e-Julian.

Ju.e (anticuada).-Juan.

Kg.-kilogramo, kilogramos.

Kl.-kilohitro, kilolitros.

Km.-kilometro, kilémetros.

L.-licenciado.

|.-ley || libro || litro, Llres.

*1bs.-libras.

*L.d0 o | do-Jicenciado.

lib.-libro || libra.

Lic. o lic.-licencialo.

lin.-linea.

Lor.*-Lorenzo.
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L. S.-Locus sigilli (lugar del
51.'“Lh]_

lun.-lunes.

M.-Mauadre (religiosa) | Ma-
jeslad || Merced || Maesiro ||
Mediano (en examen).

m.-minule, minulos | melro,
melros | manana.

Man.-Manuel.

M.»-Maria.

Marg.n || Margarita.

mart.-maries.

marts.-mariires.

may.me-mayordomo.

M.e-Mudre.

meng. -menguanle.

mg.-miligramo, miligramos.

miérc.-miércoles.

Mig.-Miguel.

milés.s-milésimas.

min.e-minisiro.

Mm.-miriameiro, miriametros.

mm.-milimelre, milimeiros,

monast.o-monasterio.

Mons.-Monsenor.

M. P. 5.-Muy Poderoso Seiior.

Mr.-Mons-enr | Misier.

mr.-marlir.

mrd.=serced.

Wirn.-Martia.

"Mroz.-AMarlineg.
*Mro.-Maesiro.
mrs.-maravedises || martires
M. S.-manuscrilo.
m.s a.s-muchos aiios.
M. SS.-manuscrifos.
N.-norle | Nolablemente apri-
vechado (en examen ).
n.-noche.
N.2 S.a-Nuestra Senora.
N. B.-Nota bene.
NE.-nordeste.
NNE.-nornordeste.
NNO.-nornoroesie,
NO.-noroeste.
n.e-nimero (1.°, primero; 2.°,
segundo; 3.9, tercero; etc.)
nov.e, 9.¢ 0 9.bre-noviembre.
Nov. Recop.-Novisima Reco- |
pilacidn.
N. Recop.-Nueva Recopila- |
c1om.
*nra., nro., Nras., Nros.-Nues-
fra, nuestro, nuesiras, nues-
fros.
nem. 0 niim.o, nims. ¢ nim.*

SLUMEr0, NHUMEros.

N. S.-Nuestro Seaar.

N. S. J. C.-Nuestro Sciuor [e-
sucrista,
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“ntra., ntro., ntras., ntros.-
nueslira, nuesiro, nuesiras,
nuesiros,

O.-gesle.

ob. u *obpo.-obispo.

oct.e, 8.2 u 8.bre_pgiubre.

ONO.-oestenoroesie.

Onz.-onza.

‘orn.-orden.

OS8O .-oessudoeste.

P.-Papa | Padre || Pregunta.

P. A.-Por ausencia || Por aulo-
rizacion.

p."-para.

pag., pags.-pdgina, pdginas.

Part.-Parlida.

Patr.-Palriarca.

*pbro.-presbitero.

P. D.-Posdata.

P.e-Padre.

p. €).-por ejemplo.

penit.-penilenle.

perg.-pergamino.

Pf., Pfs.-peso fuerte, pesos fuer-
les,

P. M.-Padre Maesiro.

puo.-pergamino.

P. O.-Por orden.

P.o-Pvidro.

D.%-pero,

p.*/,- por ciento.

P. P.-Porte pugado || Por po-
der.

‘P, pﬁﬂ-ipni_\;l' o Pﬂjﬂdﬂ

p.'-pﬂr,

*pral.-principal.

presb.-presbitero,

priv.- privilegio.

proc.-procesidn.

prof.-profela.

prol.-préloge.

*pror.-procurador.

prov.2-provincia.

pnw.'”—pmi'imr.

P. S.-Post ccriplum (posdata)

P. S. M.-Por su mandalo.

ps.-pesos.,

pta.-pasia.

ptas.-peselas,

p.te-parie.

Q. B. §. M, 0q. b. 5. m.-que
besa su mano.

Q. B.S.P.ogq. b. 5. p.-gue
besa sus pies.

Q. D. G.oq. D. g.-que Dios
guarde.

q.5-que.

q- €. g. e.-que en gloria esté.

q- €. p. d.-que en pay decorse

q.o-quien.
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. 8. g. h.-que santa gloria | S

hirya. |
R.- Rrverendo. || Reverencia |
Respuesia || Reprobado (en |
examen). |
R.-Responde o respuesta (en
libros de rezo).
Raf.l-Rafael.
R.%-Recibi.
R. D.-Real Decreto.
Rda. M.-Reverenda Madre.

Rdo. P.-Reverendo Padre.

R.=Récipe.

R. I. P.-Requiéscal in pace (en |
paz descanse).

r.l-real (moneda).

R.LReal (del rey).

R. M.-Reverenda Madre.

*Rmz.-Ramirez.

R. O.-Real Orden.

R. P.-Reverendo Padre.

R. S.-Real Servicio.

rs. o r.%-reales (moneda).

R.5-Reales (del rey).

rust.-ristica.

S.-San © Santo || sur || Sobre-
salienie (en examen).

S.x.Senora

S. A.-Su Alleza.

sab.-sdbado.

1.-Su Alleza Imperial
R.-Su Alleza Real.

S. A. S.-Su Alleza Serenisima.,

. A
S. A.
Sbh.o-Sebastian.

S. C. 0 5. c.-su casa,

S. C. M.-Sacra, Catdoheca Ma-
jestad.

S. C. C. R. M.-Sacra, Cesa-
rea, Catolica, Real Majes-
tad.

S. D.-Se despide.

S. D. M.-5u Divina Majestad.

| SE.-sudeste.

secret.2-secrelaria.

s. €. 0 0.-salve error & omi-
sion.

sept.e, 7.6 0 7.bre-sepliembre.

Ser.ms  Ser.mo ¢ *Serma.,
Sermo.-Serenisima, Sereni-
simo.

SErv.o-servicto.

serv.or-seryidor.

set.e-sepliembre.

sig.te-sigutente.

S. l. n. a.-Sin lugar ni aso.

S. M.-Su Majestad.

S. M. B.-Su Majeslad Brila
nica.

S. M. C.-Su Majestad Cald
lica.
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S. M. F.-Su Majestad Fideli-
stma.

5. M. 1.-Su Majestad Impe-
rial.

S.n-San.

S. N.-Servicio Nacional.

SO.-sudoeste.

*Sor.-Senor.

*Sores.-Seriores.

‘spre.-siempre.

S.r 0 Sr.-Seior.

*Sra., Sras.-Senora, Sefioras.

Sres. 0 S.res-Senores.

*Sria.-Secrelaria.

s.Fia, 5,70 9 *sria., srio.-secre-
taria, secrelario.

S. R. M.-Su Real Majestad.

Srta. o *Srta.-Senorita.

S. §.-8Su Santidad.

S. S.2-Su Senoria.

SS. AA.-Sus Allezas.

SSE.-Sudsudeste.

SS. MM.-Sus Majestades.

SS.me-Sanlisimo.

SS.me P _Santisimo Padre.

SS.mogscribano.

SSO.-sudsudoeste.

S. S. S.-su seguro servidor.

Sta.-Sania.

Sto.-Sanlo.

sup.-suplica.

supert.te-superintendente.

sapl.te-suplente.

sup.te-suplicante.

t.-farde.

ten.te-feniente.

test.mre-festamento.

test.o-festigo.

tit. o tit.o-titulo.

t.°e o tom.-fomo.

*tpo.-tiempo.

trib.-tribunal.

U. o Ud.-usted.

Uds.-ustedes.

V.-usted || Venerable | Véase.

v.-Versiculo.

V.*Vigilia.

V. A.-Vuestra Alteza.

V. A. R.-Vuesira Alleqa
Real.

V. B.4-Vuestra Beatitud.

V. E.-Vuesira Excelencta o
Vuecencia.

vers.o-versiculo.

vg.-verbigracia || virgen.

V. g. 0 V. gr.-verbigracia

Vgs.-Uirgenes.

| Vict.-Viciora.

Vic.te-IMicente.
VIEer.-viernes.
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virg., virgs.-virgen, virgenes. tra, vueslro, vuestras, vues

V. M.-Vuestra Majestad. tris.
Vm. o Vmd.-vuesira merced o | V. S.-Vuesenoria o Usla.

usted. V. S. L.-Vuesenoria, o Usia
vn.-vellon. Tustvisima.
V.o B.o-Visto bueno. v.ta v roauyelia, vuelle
vol.-volumen | voluntad. V. V.-ustedes.
vols.-volimenes. x.mo-diezmo.

V. O. T.-Venerable Orden | *xpiano (1 )-crishiano.
Tercera. | *Xpo.-Cristo.

V. P.-Vuesira Paternidad. *xptiano.-cristiano.

V. R.-Vuesira Reverencia. *Xpro.-Crislo.

*vra., vro., vras., vros.-vues- | *Xptobal.-Cristibal

(1) «Los dos primeros caracteres de esta abreviaturs y de las cuamn
siguientes son las letras griegas x (ji) y g (rho). »
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Hpéndice LIT

Ejercicios de composicién de los documentos mds en uso

Esquelas o billetes

1. Eseribir un billete a un amigo invitdndole a una fiesta.

2. Contestacion aceptando.

3. Id. lamentandose de no poder aceptar.

4, Escribir un billete a un amigo pidiéndole, por unos dias,
un estuche de matematicas,

5. Contestacién mandéandoselo.

8. Id. excusidndose de no poder complacerle.

Cartas

1. Carta de un hijo a su madre, felicitandola por su cum-
pleanos.

2. Contestacién a la carta anterior.

3. Carta a un amigo, felicitAndole en el dia de su santo.

4. Contestacion a la earta anterior.

6. Carta a un hermano comunicando un fausto aconteci-
miento, como una boda, el nacimiento de un hijo, un ascenso
en la carrera, ete.

6. Contestacion a la carta anterior.

7. Carta a un amigo o pariente comunicando uns desgra-
cia, como la muerte de una persona querida, pérdida deintere”
ses, ete.

8. Contestacién a la carta anterior,

9. Carta a un pariente o amigo noticidndole que acabamos
de establecernos y ofreciéndole nuestra casa y nuestros ser-
viclos.

e —— P

.
I




219 —

1, Contestacion a la carta anterior

11, Carta a un pariente o amigo pidiéndole clerta can i-
dad a préstamo.

12. Contestacion accediendo.

18. Id. ofreciéndole la mitad de la suma pedida.

14. Carta reclamando un erédito.

15. Contestacion solventando el erédito reclamedon.

18, Id. pidiendo un plazo de 15 dias para sal-
darlo.

17. Cartaaun amign pldiéndole una recomendacion para
conseguir un objeto.

18. Contestacién acompaiiando la recomendacion pedida.

19. Carta de recomendacion.

20. Contestacion atendiendo la recomendacion dae la carta
anterior.

91. Contestacitn diciendo gque s3 hard lo posible para
atenderla.

g2. Contestacidén ¢ vcusdndose de no haber podido com-
placerle.

23. (Carta de gracias por un favor recibido.

24. Carta cireular participando la apertura de un esta-
blecimiento o constitucion de sociedad comercial.

25, Carta pedidn.

26. Carta de envio o remesa por ordinario o agencia de
trannnn*rtea.

27. 1d. por ferrocarril.

28. Carta acusando recibs del envio, hallandolo confor-
me con el pedido y la factura.

29, Id, id. v poniendo reparos en la calidad o cantidad
del género.

30. Id. id. ¥ no aceptando el envio por no convenir el
género, distinto del que se pedia o de la muestra sfrecida.

31, Aviso de giro.
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32. Carta acompafiando cierta cantidad remitida por re-
cadero o persona ennocida.

33. Carta acusando recibo del dinero & que hace refe-
rencia la earta anterior.

Sobreseritos

1. Sobreserito dirigido a Don Lorenzo Torrella v Sau, en
Pineda (Provincia de Barcelona).

2. Id. & D. Leandro de la Pefia, alcalde de Sigiienza
(Gnadalajara).

3 1d. al Sr. Alealde de Palamés (Gerona).

4 fd aD. Feliciano He rere, habitante en la calle del Pi-
lar, niim. 148, 2.° pigo, 1.® puerta, Zaragoza.

5. 14 a1 Sr. D, Daniel Saavedra, en el Hotel Imperial, ca-
lle de 'a Montera, niim. 22, Madrid.

6. T4 a D, Alfonso Costa. nanadero, residente en Argelés-
sur-mer (Francia. — Pirineos Orientales).

(G uentas

1. D. Mariano Lépez debe a D. José Matas: por una mesa,
30 ptas ; por dos roperos, 156 ptes.: por un armario, 45 pesetas:
por recomposiciones varias, 27'50 ptas. Extiéndase la corres-
pondienta cuenta,

2. Extandar nna cuenta de lng efectorrigniantes, compra-
dng por D * Concepridn Aeuilar, a D. Matiae Ruiz: 12 platos
soperos, 450 ptag ; 121id llanos, 3'76 ntas : 12 coneg grandes, 8
pesetas; 12 id pegnefias. 4'50 ntar : 2 hotellas, 2'95 pfas.

3. D Fugenin Gareia vende a D ®* Rora Plancs: 2 kilogra-
mos de chaenlate, a 3'75 ptas, nnr: 17" Kg nastas pars sona. a
0°75 ptas ; 2 Kg bizcochos, a 1'#5 ptas.; 10 Kg. arroz, a 0'7T5 pe-
getas. Exridndase la cuenta,

4. Con'los datos signientes, extender la nporfura enenta:
15 »naro. Un par de botas de charol para sefiora, 10 pesetas —
20 febrero. Un par de borceguies para caballero, 12 pesetas. —
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7 abril. Dos pares de zapatos para nifios, 14 ptas.— 8 mayo.
Composturas de tres pares de zapatos, 3 ptas.—10 junio. Echar
medias suelas v tacones & otros dos, 4'560 ptas. — Poner elédsti-
c¢o8 & unas botas, 1'75 ptas. — Librador, Andrés Pinilla; toma-

dor, Antonio Vallejo.

Facturas

1. Extiéndase una factura de los géneros siguientes, ven-
didos por L. Puntilla a D ®* Elisa Paloma, a 90 dias fecha: 6 ti-
ras bordadas niim. 8, & 1'05 ptas. una; 6 id. nim. 7. a 1 30 pese-
tas: 6 id, nuim. 12, & 1'75 ptas ; 6 id. num. 34, a 2'40 pesetas; 6
idem num. 182, a 8'76 ptas.; 6 id. num. 437, & 4'90 pesetas,

2. Los Sres, Ponce y C.* han vendido en esta fecha, al con-
tado, a D. Antonio Punti, los géneros signientes: 10 Kg. café
Moka, & 1'90 ptas. kiio; 40 Kg. café Puerto Rico, & 1’88 pese-
tas: 20 Kg. id. caracolillo, & 1'94, ¥ 30 Kg. 1d. Manila, a 1'48
pesetas. Kxtiéndase la correspondiente faciura.

8. D. Pascual Torres ha comprado, & 30 dias fecha, a don
Jestus Criado, de Valencia: 20 HI. vino tinto, a 15°60 ptas. hec-
tolitro: 10 HI. id. rosado, & 18 ptas., ¥ 4 H{. id, blanco, a 20756
pesetas Hl. Los gastos de carga ¥y acarreo han costado 1825
pesetas. Kxtiéndase la factura.

4. Extidndase la factura de los géneros siguientes, paga-
deros & 90 dias fecha: 500 Kg. harina extra, a 42’50 ptas. 1os 100
kilos; 1.000 Kg. 1d, superfina, a 40'76 pLas, id.; 1.ow0 Kg. segun-
das, a 2225 ptas. id., 1.000 Kg. terceras, a 20 bu ptas. id.; 100
kilogramos cuartas, & 18'75 ptas. id. Librador, Gabriei Bujau;
tomador, Rufino Tormo.

Letras de cambio

1. Extender una 1." de cambio & 8 dias vista, de 400 pese-
tas, valor recibido. N.° del giro, 324; fecha, hoy:; librador, José
Mas, de Barcelona; tomador, Andrés Muicz: iibrado, Federi-
¢co Phez, de Calatayud (Zaraguza).

2. Extender una 1.®* de cambio, a la vista, de 1.600 pesetas,
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valor en cuenta con ol tomador, pagada. N.°, 2740; fecha, 20 del
mes proximo pasado; librador, Hipdlito Mendez, de Vitoria;
tomador, Eusebio Murguig; librado, Jestis Laguna, de Estella
(Navarra).

3. Id una 1.* de cambio, a 45 dias fecha, de 2.500 pesetas,
valor entendido con el tenedor, aceptada y pagada. N.° del
giro, 718; fecha, 1.° del mes anterior; librador, Santiago Mar-
tinez, de Sagunto; tomador, Valentin Savilla; librado, Alber-
to Villanueva, Ancha, 13, Valencia.

4. Id. una 2.* de cambilo, a 4 dias vista, de 28750 pesetas,
valor recibido, endosada a D.* Elvira Salaeguil, aceptada y
pagada. N.?, 38; facha, 14 de marzo ultimo; librador, Conrado
Perojo, da Algeciras (Cadiz); librado, Gémez y C.®, Nueva,
15, Huelva: tomador, Leoncio Serrano.

Cartas ordenes

1. Extender una carta orden de 8750 ptas., siendoel libra-
dor D. Jaime Costa, de Besalu; el tomador, D. Lucas Aguile-
ra, v librado, D. Manuel Saiz, de La Bisbal.

2. Extender una carta orden para que D. Tomés CAnovas
pueda cobrar de D. Rafael Nieto, ambos de Figueras, la suma
de 538 ptas. por orden de Jacinto Estela de Palamés.

3. ld. una en que Mateo Valdés, de Ulldecona, ordena a
Francisco Ribera, de Gandesa, que abone a D. Ciriaco Ledn
la suma de 3.200 ptas. & ocho dias vista,

4. ld. una en que se acredite que D.* Ramona de la Cruz,
de Blanes, ha satisfecho a D. Luis Corominas la suma de 2256
pesetas, conforme le ordenara D, Cristébal Rocamora, de Ma-
tard, en 25 del préoximo pasado mes,

Pagarés

1. Extender un pagaré de 175 ptas., cantidad que D.* Ma-
ria Salcedo, de Huesca, presta sin interés alguno por todo el
afio actual, a D. Nicolds Bueno, de igual vecindad.
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2. Id. uno de 2 400 pesetas a favor de D. Sebastidn Lluch,
de Espolla, por 120 Hl. de vino que en el dia de la fecha ha
vendido a D, Severo Vernet, a tres meses plazo.

3. Id uno de 1800 ptas. al b6 por ciento de Interés anual.
Librador, Florencio Canosa, de Lérida; tomador, Remigio Su-
reda; fecha, la de hoy; vencimiento a los dos afios.

4. D. Enrigue Matas, de Serifiena, compra en 14 de octu-
bre tultimo, & su convecino D, Timoteo Losada, 325 ovejas a
14'25 pesetas una, & 6 meses plazo, abonando el 4 '/; por ciento
anual. Extiendase el correspondiente pagaré endosado a fa-
vor de D. Teodoro Coronas y satisfecho a su vencimiento.

Recibos

1. Extender, con fecha de hoy, un recibo de 78'62 pesetas
a favor de D. Agapito Serra, por saldo de cuentas con D. Oc-
tavio Piza, de Sabadell.

¢ 1d. id. uno de 124 pesetas que D.* Serafina Vidal abona
a don Gumersindo Casero, de Eil Ferrol, a cuenta de las 438
gue le adeudaba,

3. 1d. uno de 250 pesetas, fecha, 1.° de enero ultimo, por el
algniler de una casa ¥y huerto, correspondieutle al afia aciual.
Librador, Joaquin Dalmau; tomador, Daimacio I’ia, an.bos
de Tortosa.

4. D. Rafael Ventura, de Ribas, vende en esta fecha a don
Miguel Cortada, de Bafiolas, un par de bueyes por 820 pesetas,
que le han sido satisfechas en el acto. Extiérndase el corres-
pondiente recibo.

sSolicitudes

1, Instancia dirigida al Sr. Presidente de La Ben¢fica, so-
ciedad de socorros mutuos sobre eufermedades establecida en
la lnua@idad. solicitando ingreso.

2. ld id. al Sr, Alcalde Presidente del Ayuntamiento soli-
citando autorizacion para derribar una casa ruinosa y levap-
tar otra en el mismo lugar.
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8. Id.id al Sr. Encargado del giro Mutuo de Tarrasa, sc-
licitando una 2.* libranza por haberse extraviado la 1 *, de 35
pesetas, expedida el 256 de abril ultimo, a favor de D Juan
Rico, dp LATAROZA.

4. ld. id. al Sr. Alcalde Presidente del Ayuntamiento soli-
citando el cargo de alguacil del pueblo, dotado con 150 pesetas
anuales, cuya vacante ha sido anunciada para su provision.

Certificaciones

i. D.Lesmes Galan, ganadero de Palma de Malloica, cer-
tifica que en 18 de diciembre tiltimo vendidé 500 puercos ceba-
dos & D). Felipes Morote, por la cantidad de 7.800 pesetas.

2. D. Carlos Montes, del comercio, de Sevilla, certifica que
don Luis Moreno, ha estado 7 afos empleado en su escritorio,
opservando siempre una conducta ejemplar.

Oficios

1. Dal Sr. Presidente de la sociedad La Benefica a don 1si-
doro Pianas, comunicandole que ha sido elegido Secretario
de la misma.

2, De D. Isidoro Pianas al Sr. Presidente de la sociedad
La Benéfica, dimitiendo el cargo de Secretario, exponiendo las
razones en que §e Apoya su resoiucion,

3. Del Sr. Presidente de La Benéfica al Sr. Alcalde, comu-
nicdndole gque & las 21 del dia de mafiana dicha sociedad cele-
brarf reunién general ordinaria en el domicilio social de la
misma.

4. Del Sr. Alcalde a D. Torcuato Valés, comunicidndole
que el Ayuntamiento, en segion del dia de ayer, acordé nom-
brarle alguacil con el haber de 150 pesetas anuales.

‘ontratas

1. Contrata de aprendizaje entre D. Victor Robledo y Lu-
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que, ebanista, y D. Lesmes Molés y Rico, padre de Casiano,
de 15 aiios de edad.

9. 1d.entre D, Carlos Talavera, sastre, y D. Mauricio Ro-
dao, dueiio del bazar La Elegancia,

3 Id. de inquilinato entre D, Jacinto Garcés, propietario,
y D.® Ursula Aliaga.

4. [d. de arrendamiento de una finca rustica entre don
Juan Antena y Mariné, duefio de la misma, vy D. Martin An-

tonio Abad, labrador.
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PRINCIPIOS DE LECTURA

aMetodo de tecturn que, fundado en los principios actualmente admi
tidos como mas propios vy adecundos, lleva a los niftos, por modo ameno
Vs esfuerzo alouno, desde el conocimiento de unas pocas letras ala
jectura ya unida v cornentes,—Aprobada para rexto.

CARTELES DE LECTURA

basados en la obrita anterior. Consia la coleccion de diez carteles a
~os'tintas,

EJERCICIOS MANUSCRITOS
PARA LA ESCRITURA AL DICTADO

¢ s un tritado prictico’ ¥ simultaneo de lectura, es. prilurn, artogrilo
yviengunje, perfectamente ideado y realizados Impreso en hermosos. o
T-'Il'“.‘ri""i 1"';-;?'1:‘”” I:.'._Iln";. !l:'lli .'1 I.'r'q:l'.[":‘--., "|:_|::|1-:.._ 1'-1_."‘- - r".'.'éHEl.i T f:flh‘l.'t'l.!"~t|
escogida de muestins de escriturn y un metodo sencillisimo para imciar

mtiio en Ia lectora de munnscritos. —\Aoroboda parag (exto.

HISTORIA DE ESPANA

erado elemental; ilustrada con profusion de grabados.— cAdemis de
constituir una verdadera joyan de o bibliografin escolor espanola, porel
luje con que se ha presentido es un excelente libro de premios.—Aproba-
da para hexto,

PROSODIA Y ORTOGRAFIA

as de g Real Academia, se desen-
viielven en este libro, con brevedad, claridad y precision, los iundamentos
de aguellas partes de la Grogatica, Ejercicios de invencion y rétiéxion y

modelo de analisiss, =Aprobada para fexdo,




